
 

Ее сын упал в озеро, но мама Дин стояла рядом, целая и невредимая.

Кроме мамы Дин, других слуг там не было. Тем временем дама, которую обвиняла мама Дин,
промокла насквозь.

Она не была глупой. Она знала, кто лжет.

- Схватите маму Дин!

Яростно приказала красавица.

Две мамы позади нее немедленно подошли и подавили маму Дин в течение нескольких
движений.

Лицо мамы Дин побледнело еще больше, и она испуганно воскликнула: Госпожа, ты должна
верить этой маме. Эта мама служила тебе столько лет… Омпф.

В рот маме Дин грубо сунули носовой платок. Две мамы оттащили ее в сторону. Это было
время практиковать религию. Они разберутся с этой служанкой, когда вернутся.

- Юная леди. - Голос прекрасной женщины дрожал, но это было слегка заметно. - Большое
спасибо за сегодняшний день. А теперь идите за мной и переоденьтесь.

- Моего мужа зовут Гу, так что можете называть меня просто мадам Гу.

- Ты промокла, а здесь слишком холодно. Не стой здесь. Давай поговорим после того, как
вернемся в отдельную комнату.

- Большое спасибо, мадам Гу, - Цинь Гуй не отвергла ее предложение, сделав реверанс и
поблагодарив ее.

Она пришла в спокойный храм за этой мадам Гу.

"Гу" было национальной фамилией.

Эта "Госпожа Гу" была императрицей.

Фамилия родной матери первого тела была Вэй, и она была старшей дочерью из второго дома



резиденции Императорского герцога Чжэна. Теперь она была сестрой и братом императрицы.
Между двумя сестрами было всего два года разницы, и у них были прекрасные отношения с тех
пор, как они были детьми.

Бывший император разрешил брак для старшей дочери резиденции Императорского герцога
Чжэна и наследного принца. Она стала наследной принцессой. После того, как наследный
принц взошел на трон, наследной принцессе, естественно, был присвоен титул императрицы.

У императрицы Вэй было два сына. Старший сын рано умер.

Только пять лет назад императрица Вэй родила своего младшего сына, шестого принца. Тогда
она чуть не умерла из-за осложнений при родах. К счастью, она выжила, но ее тело было
изношено в результате. За эти годы ее тело становилось все слабее и слабее.

В романе шестой принц утонул и вскоре умер. Позже императрица Вэй тоже вскоре умерла из-
за ненависти к себе и горя.

Однако в романе об этом упоминается лишь вкратце. Героиня, Цинь Синь, тоже рыдала над
смертью шестого принца. Затем она даже осталась с императрицей Вэй на несколько дней,
чтобы утешить ее. После этого император также заблаговременно вернулся в столицу.

Последние несколько дней Цинь Гуй пребывала в спокойном храме, желая изменить судьбу
императрицы Вэй и шестого принца. Более того, она могла бы тогда логически появиться
перед ней.

Но в романе упоминается, что шестой принц утонул в зеркальном озере спокойного храма, но
не говорится, что их было два .

Цинь Гуй сначала думала, что шестой принц утонул в большом зеркальном озере, пока не
поняла, что там было много верующих. Даже если кто-то случайно упал в воду, его можно было
вовремя спасти. Поэтому она исследовала маленького монаха...

К счастью, еще не поздно!

Цинь Гуй втайне вздохнула про себя.

Императрица Вэй сняла плащ и приказала своей личной служанке: Юбай, помоги этой даме
надеть плащ.

Юбай удивленно расширила глаза и заколебалась. Затем она ответила: Да, госпожа.

- Все нормально. - Цинь Гуй покачала головой. - Отдайте его маленькому молодому хозяину. Он



молод и только что упал в воду. Он, наверное, простудится от ветра.

Шестой Принц только что был спасен, так что Цинь Гуй не хотела, чтобы с ним что-нибудь
случилось.

Старший сын императрицы Вэй умер от обычной простуды. Услышав это, она крепче сжала
плащ.Она завернула сына в плащ и крепко обняла его.
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